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Demande d'offre à commandes

Modification no 1

DÉCHETS BIOMÉDICAUX POUR LA BFC PETAWAWA, ONTARIO

La présente modification est publiée pour répondre à des questions de soumissionnaires
potentiels et pour MODIFIER la demande d'offre à commandes comme suit:

Question no 1 - ANNEXE B - BASE DE PAIEMENT, article no 6 (Coûts d’élimination en
kg). Quel coût désirez-vous obtenir pour cet article? Il y a deux tarifications au kg pour
l'élimination ou la destruction de déchets. L'autoclave est une méthode utilisée pour tous les
déchets biologiques dangereux et les déchets piquants et tranchants et l'incinération est une
méthode utilisée pour les déchets pharmaceutiques. Voulez-vous avoir un seul prix pour les deux
ou pour une seule de ces méthodes d'élimination ou de destruction?

Réponse no 1 - L'annexe B est modifiée par la présente pour inclure les deux tarifications
comme suit :

Article 6a) Coûts d’élimination pour les déchets pharmaceutiques - Quantité est. de 2500 kg par
année

______________$/kg

Article 6b) Coûts d’élimination pour les déchets biomédicaux dangereux (articles contaminés) -
Quantité est. de 2500 kg par année

______________$/kg

Question no 2 - Pourriez-vous, s'il vous plaît, confirmer si la quantité estimative de boîtes à
fournir (à savoir 650) est fondée sur une estimation annuelle, comme énoncé dans la demande
d'offre à commandes, ou si les 650 boîtes sont exigées au total pour les trois années du contrat?

Réponse no 2 - La quantité estimative correspond à une année.

Toutes les autres conditions de la demande d'offre à commandes demeurent inchangées.
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